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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2018/607
od 19. travnja 2018.

o uvodenju konacne antidampinske pristojbe na uvoz Celicne uZadi i kabela podrijetlom iz

Narodne Republike Kine kako je proSirena na uvoz Celiéne uzadi i kabela poslanih iz Maroka

i Republike Koreje, bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz tih zemalja ili ne, nakon

revizije zbog predstojeceg isteka mjera u skladu s clankom 11. stavkom 2. Uredbe (EU) 2016/1036
Europskog parlamenta i Vijeca

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/1036 Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016. o zastiti od dampinskog
uvoza iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske unije (') (,Osnovna uredba”), a posebno njezin ¢lanak 11. stavak 2.,

bududi da:

1. POSTUPAK
1.1. Prethodni ispitni postupci i mjere na snazi

(1)  Uredbom (EZ) br. 1796/1999 (3 Vijee je uvelo antidampinsku pristojbu na uvoz celine uzadi i kabela
podrijetlom iz Narodne Republike Kine (,NRK"), Madarske, Indije, Meksika, Poljske, Juzne Afrike i Ukrajine. Te ¢e
se mjere dalje u tekstu navoditi kao ,pocetne mjere”, a ispitni postupak koji je doveo do mjera uvedenih
Uredbom (EZ) br. 1796/1999 dalje ¢e se u tekstu navoditi kao ,pocetni ispitni postupak”.

(2)  Nakon toga utvrdeno je da su se pocetne mjere koje se odnose na uvoz iz Ukrajine i NRK-a nakon ispitnih
postupaka u skladu s ¢lankom 13. Uredbe Vijeca (EZ) br. 384/96 (°) izbjegavale preko Moldove odnosno Maroka.
Stoga je Uredbom (EZ) br. 760/2004 (*) VijeCe prosirilo kona¢nu antidampinsku pristojbu uvedenu na uvoz
Celi¢ne uzadi i kabela podrijetlom iz Ukrajine na uvoz istih proizvoda poslanih iz Moldove. Sli¢no tome, antidam-
pinska pristojba uvedena na uvoz Celicne uzadi i kabela podrijetlom iz NRK-a prosirena je Uredbom Vijeca (EZ)
br. 1886/2004 (°) na uvoz istih proizvoda poslanih iz Maroka.

(3)  Uredbom (EZ) br. 1858/2005 () Vijece je, nakon revizije zbog predstojeceg isteka mjera u skladu s ¢lankom 11.
stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 384/96, zadrzalo pocetne mjere uvedene na uvoz Celi¢ne uzadi i kabela podrijetlom
iz NRK-a, Indjje, Juzne Afrike i Ukrajine. Mjere koje su se primjenjivale na uvoz podrijetlom iz Meksika istekle su
18. kolovoza 2004. (’) Budu¢i da su Madarska i Poljska postale ¢lanice Europske unije 1. svibnja 2004., mjere su
tog datuma prekinute.

(') SLL176,30.6.2016., str. 21.

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 1796/1999 od 12. kolovoza 1999. o uvodenju konacne antidampinske pristojbe i kona¢noj naplati privremene
pristojbe uvedene na uvoz Celi¢ne uzadi i kabela podrijetlom iz Narodne Republike Kine, Madarske, Indije, Meksika, Poljske, Juzne Afrike
i Ukrajine te o zavr$etkuOD antidampinskog postupka u vezi s uvozom iz Republike Koreje (SLL 217,17.8.1999., str. 1.).

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 384/96 od 22. prosinca 1995. o zastiti od dampinskog uvoza iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske zajednice
(SLL 56, 6.3.1996., str. 1.), kako je zadnje izmijenjena Uredbom (EZ) br. 461/2004 (SLL 77, 13.3.2004., str. 12.).

(*) Uredba Vije¢a (EZ) br. 760/2004 od 22. travnja 2004. o prosirenju konacne antidampinske pristojbe uvedene Uredbom (EZ)
br. 1796/1999 na uvoz eli¢ne uzadi i kabela podrijetlom iz, medu ostalim, Ukrajine na uvoz Celi¢ne uzadi i kabela poslanih iz Moldove,
bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz Moldove ili ne (SLL 120, 24.4.2004., str. 1.).

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 1886/2004 od 25. listopada 2004. o prosirenju konacne antidampinske pristojbe uvedene Uredbom Vijeca (EZ)
br. 1796/1999 na uvoz Celicne uzadi i kabela podrijetlom iz, izmedu ostalog, Narodne Republike Kine na uvoz ¢eli¢ne uzadi i kabela
poslanih iz Maroka, bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz Maroka ili ne, te prekidu ispitnog postupka u vezi uvoza od jednog
izvoznika iz Maroka (SL L 328, 30.10.2004., str. 1.).

(®) Uredba Vijeca (EZ) br. 1858/2005 od 8. studenoga 2005. o uvodenju konaénih antidampinskih pristojbi na uvoz ¢eli¢ne uzadi i kablova
podrijetlom iz Narodne Republike Kine, Indije, Juzne Afrike i Ukrajine nakon revizije nakon isteka mjera prema ¢lanku 11. stavku 2.
Uredbe (EZ) br. 384/96 (SL L 299, 16.11.2005., str. 1.

(') Obavijest o isteku odredenih antidampinskih mjera (SL C 203, 11.8.2004., str. 4.).
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(4) U svibnju 2010. Provedbenom uredbom (EU) br. 400/2010 (') Vijeée je kona¢nu antidampinsku pristojbu
uvedenu Uredbom (EZ) br. 1858/2005 na uvoz Celicne uzadi i kabela podrijetlom iz NRK-a prosirilo na uvoz
Celi¢ne uzadi i kabela poslanih iz Republike Koreje, bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz Republike
Koreje ili ne, kao rezultat ispitnog postupka u pogledu izbjegavanja mjera u skladu s ¢lankom 13. Osnovne
uredbe. Odredenim korejskim proizvodacima izvoznicima odobreno je izuzele od prosirene pristojbe jer je
utvrdeno da nisu izbjegavali kona¢ne antidampinske pristojbe.

(5)  Mjere koje su se primjenjivale na uvoz podrijetlom iz Indjje istekle su 17. studenoga 2010. (3

(6) U sijecnju 2012. Provedbenom uredbom (EU) br. 102/2012 () Vijece je, nakon revizije zbog predstojeceg isteka
mjera u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1225/2009 (%), zadrzalo antidampinsku pristojbu za
NRK kako je proSirena na Maroko i Republiku Koreju te za Ukrajinu kako je proSirena na Moldovu. Dalje
u tekstu te se mjere nazivaju ,mjere na snazi’, a ispitni postupak revizije zbog predstojeceg isteka mjera,
zaklju¢en Provedbenom uredbom (EU) br. 102/2012, u dalje u tekstu naziva se ,prethodna revizija zbog
predstojeceg isteka mjera”.

(7)  Istom je uredbom Vijece prekinulo i postupak u pogledu Juzne Afrike. Mjere koje su se primjenjivale na uvoz
podrijetlom iz JuZzne Afrike istekle su 9. veljace 2012.

1.2. Zahtjev za reviziju zbog predstojeceg isteka mjera

(8)  Nakon objave obavijesti o predstojeCem isteku mjera (°) Komisija je zaprimila zahtjev za reviziju u skladu s
¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe (,zahtjev za reviziju”).

(9)  Zahtjev za reviziju podnio je 7. studenoga 2016. Odbor za vezu industrija Zicane uZadi EU-a (,podnositelj
zahtjeva”) u ime proizvodaca koji ¢ine viSe od 25 % ukupne proizvodnje Celi¢ne uzadi i kabela u Uniji. Zahtjev se
temeljio na Cinjenici da bi istekom mjera koje se odnose na NRK vjerojatno doslo do nastavka dampinga
i ponavljanja Stete za industriju Unije. Podnositelj zahtjeva nije dostavio dostatne dokaze da bi istekom mjera na
snazi koje se odnose na Ukrajinu vjerojatno doslo do nastavka ili ponavljanja dampinga i Stete.

1.3. Pokretanje postupka

(10)  Nakon savjetovanja s Odborom uspostavljenim ¢lankom 15. stavkom 1. Osnovne uredbe Komisija je utvrdila da
postoje dostatni dokazi koji opravdavaju pokretanje revizije zbog predstojeCeg isteka mjera te je 8. veljace 2017.
u obavijesti objavljenoj u Sluzbenom listu Europske unije (°) (,Obavijest o pokretanju postupka”) najavila pokretanje
revizije zbog predstojeeg isteka mjera u skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe.

(11) Bududi da nije podnesen valjano obrazlozen zahtjev za reviziju zbog predstojeceg isteka mjere koja se odnosi na
uvoz Celi¢ne uZadi i kabela podrijetlom iz Ukrajine, Komisija je obavijestila da ¢e ta antidampinska mjera isteci.
Stoga je antidampinska pristojba uvedena na uvoz Celiéne uzadi i kabela podrijetlom iz Ukrajine istekla
10. veljage 2017. ()

(") Provedbena Uredba Vijeca (EU) br. 400/2010 od 26. travnja 2010. o prosirenju kona¢ne antidampinske pristojbe uvedene Uredbom (EZ)
br. 1858/2005 na uvoz Celicne uzadi i kabela podrijetlom iz, izmedu ostalog, Narodne Republike Kine na uvoz Celicne uzadi i kabela
poslanih iz Republike Koreje, bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz Republike Koreje ili ne, te prekidu ispitnog postupka
uvezi uvoza poslanog iz Malezije (SLL 117, 11.5.2010., str. 1.).

(*) Obavijest o isteku odredenih antidampinskih mjera (SL C 311, 16.11.2010., str. 16.).

() Provedbena uredba Vijeca (EU) br. 102/2012 od 27. sije¢nja 2012. o uvodenju konacne antidampinske pristojbe na uvoz ¢elicne uzadi
i kabela podrijetlom iz Narodne Republike Kine i Ukrajine kako je prosirena na uvoz Celi¢ne uzadi i kabela poslanih iz Maroka, Moldove
i Republike Koreje, bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz tih zemalja ili ne, nakon revizije nakon isteka mjere prema
¢lanku 11. stavku 2. Uredbe (EZ) br. 1225/2009 te o prekidu postupka revizije nakon isteka mjere u vezi s uvozom ¢eli¢ne uzadi i kabela
podrijetlom iz JuZne Afrike prema ¢lanku 11. stavku 2. Uredbe (EZ) br. 1225/2009 (SLL 36, 9.2.2012., str. 1.).

(*) Uredba Vijeca (EZ) br. 1225/2009 od 30. studenoga 2009. o zastiti od dampinskog uvoza iz zemalja koje nisu ¢lanice Europske
zajednice (SLL 343, 22.12.2009., str. 51.).

(’) Obavijest o predstoje¢em isteku odredenih antidampinskih mjera (SL C 180, 19.5.2016., str. 2.).

(°) Obavijest o pokretanju revizije zbog predstojeceg isteka antidampinskih mjera koje se primjenjuju na uvoz Celicne uzadi i kabela
podrijetlom iz Narodne Republike Kine (SL C 41, 8.2.2017., str. 5.).

(') Obavijest o isteku odredenih antidampinskih mjera (SL C 41, 8.2.2017., str. 4.).
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1.4. Razdoblje ispitnog postupka revizije i razmatrano razdoblje

(12) Ispitnim postupkom u pogledu nastavka ili ponavljanja dampinga obuhvaceno je razdoblje od 1. sije¢nja 2016.
do 31. prosinca 2016. (,razdoblje ispitnog postupka revizije” ili ,RIPR”). Ispitivanjem kretanja relevantnih za
procjenu vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja Stete obuhvaceno je razdoblje od 1. sije¢nja 2013. do kraja
razdoblja ispitnog postupka revizije, odnosno do 31. prosinca 2016. (,razmatrano razdoblje”).

1.5. Zainteresirane strane

(13) U Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je sve zainteresirane strane pozvala da sudjeluju u ispitnom
postupku. Osim toga, Komisija je o pokretanju revizije zbog predstojeCeg isteka mjera sluzbeno obavijestila
podnositelja zahtjeva, ostale proizvodace iz Unije koji su joj poznati, proizvodace izvoznike iz NRK-a, uvozni-
ke/korisnike za koje se zna da se na njih odnosi ispitni postupak te tijela NRK-a.

(14)  Sve zainteresirane strane pozvane su da u rokovima utvrdenima u Obavijesti o pokretanju postupka izraze svoje
stavove, dostave informacije i pruze popratne dokaze. Zainteresiranim stranama pruZena je mogucnost i da
pisanim putem zatraZe sasluSanje pred ispitnim sluzbama Komisije ifili sluzbenikom za saslusanje u trgovinskim
postupcima.

1.5.1. Odabir uzorka

(15) U svojoj Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je navela da bi mogla provesti odabir uzorka zainteresiranih
strana u skladu s ¢lankom 17. Osnovne uredbe.

1.5.1.1. Odabir uzorka proizvodaca izvoznika iz NRK-a

(16) S obzirom na ocito velik broj proizvodaca izvoznika iz NRK-a u Obavijesti o pokretanju postupka bio je
predviden odabir uzorka.

(17) Kako bi odlucila je li odabir uzorka potreban i, ako jest, kako bi odabrala uzorak, Komisija je od 21 proizvodaca
izvoznika u NRK-u koji su joj poznati zatraZila da dostave informacije navedene u Obavijesti o pokretanju
postupka. ZatraZene informacije uklju¢ivale su obujam proizvodnje i proizvodni kapacitet. Osim toga, Komisija je
od Misije NRK-a pri Europskoj uniji zatrazila da utvrdi ostale proizvodace izvoznike koji bi mogli biti zaintere-
sirani za sudjelovanje u ispitnom postupku, ako postoje, ifili da stupi u kontakt s njima.

(18) Samo je jedna grupa proizvodaca izvoznika odgovorila da je spremna suradivati. Ta je grupa, iako obuhvaca
100 % izvoza Celi¢ne uzadi i kabela iz NRK-a u Uniju, ¢inila samo manje od 2 % ukupne kineske proizvodnje tih
proizvoda. Bududi da je samo jedna grupa proizvodaca izvoznika bila spremna suradivati, odabir uzorka nije bio
potreban.

1.5.1.2. Odabir uzorka proizvodaca iz Unije

(19) Komisija je u Obavijesti o pokretanju postupka navela da je odabrala privremeni uzorak proizvodaca iz Unije.
U skladu s ¢lankom 17. Osnovne uredbe uzorak je odabran na temelju obujma prodaje istovjetnog proizvoda.
Uzorak se sastojao od Sest proizvodaca iz Unije. Proizvodadi iz Unije u uzorku &inili su 50,5 % ukupne
proizvodnje industrije Unije tijekom RIPR-a. Komisija je pozvala zainteresirane strane da dostave primjedbe
o privremenom uzorku. U zadanom roku nisu zaprimljene nikakve primjedbe i stoga je privremeni uzorak
potvrden. Uzorak se smatrao reprezentativnim za industriju Unije.

1.5.1.3. Odabir uzorka nepovezanih uvoznika

(20) Kako bi Komisija mogla odluciti je li odabir uzorka potreban te, ako jest, odabrati uzorak, svi nepovezani
uvoznici ili predstavnici koji djeluju u njihovo ime pozvani su da sudjeluju u ovom ispitnom postupku. Od tih je
strana zatraZeno da se jave i da Komisiji dostave informacije o svojem drustvu ili drustvima koje se zahtijevaju
u Prilogu II. Obavijesti o pokretanju postupka.

(21)  Osim toga, Komisija je u pocetnoj fazi kontaktirala s 44 uvoznika utvrdena u zahtjevu za reviziju te je od njih
zatrazila da objasne svoju djelatnost i popune prethodno navedeni Prilog.

(22) Javilo se samo sedam uvoznika, ali ih je Sest od njih odgovorilo da tijekom RIPR-a nisu uvozili ¢eliénu uzad
i kabele. Stoga odabir uzorka nije bio potreban.
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1.5.2. Upitnici

(23) Komisija je upitnike poslala grupi proizvodaca izvoznika koja suraduje i koja je odgovorila na obrazac za odabir
uzorka, Sest proizvodaca iz Unije u uzorku, jednom uvozniku, deset korisnika koji su se javili nakon pokretanja
ispitnog postupka i 50 proizvodaca u potencijalnim tre¢im zemljama trziSnoga gospodarstva koji su joj poznati
(Kanada, Indija, Japan, Malezija, Meksiko, Rusija, JuZna Afrika, JuZna Koreja, Svicarska, Tajland, Turska, Ukrajina
i Sjedinjene Americke Drzave (,SAD”)).

(24)  Odgovor na upitnik dostavili su grupa proizvodaca izvoznika i pet proizvodaca iz Unije. Nijedan uvoznik ni
korisnik nisu dostavili odgovor na upitnik.

(25) Dva proizvodaca iz tre¢ih zemalja trZi$noga gospodarstva, jedan iz Turske i jedan iz SAD-a, dostavila su odgovor
na upitnik.

1.5.3. Posjeti radi provjere

(26) Komisija je zatraZila i provjerila sve informacije koje je smatrala potrebnima za utvrdivanje vjerojatnosti nastavka
ili ponavljanja dampinga i $tete te interesa Unije. Posjeti radi provjere u skladu s ¢lankom 16. Osnovne uredbe
obavljeni su u prostorima sljede¢ih drustava:

proizvodaci iz Unije:

— Bridon International Ltd, Doncaster, Ujedinjena Kraljevina

— Casar Drahtseilwerk Saar GmbH, Kirkel, Njemacka

— Drumet Liny i Druty sp z o0.0., Wloclawek, Poljska

— Gustav Wolf GmbH, Guetersloh, Njemacka

— Redaelli Tecna Spa, Milano, Italija

proizvodac izvoznik iz NRK-a

— Fasten Group Imp. & Exp. Co., Ltd., grad Jiangyin, Wuxi, pokrajina Jiangsu
proizvodac u treoj zemlji trZi$noga gospodarstva

— WireCo World Group, Prairie Village, KS, SAD.
2. PROIZVOD IZ POSTUPKA REVIZIJE I ISTOVJETNI PROIZVOD

2.1. Proizvod iz postupka revizije

(27)  Proizvod koji je predmet ove revizije ¢ine ¢eliéna uzad i kabeli, ukljucujuéi zatvorenu uzad, osim uzadi i kablova
od nehrdajuceg Celika, s najve¢im presjekom veéim od 3 mm, podrijetlom iz NRK-a (,proizvod iz postupka
revizije”), trenutano razvrstan u oznake KN ex 7312 10 81, ex 7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89
iex 7312 10 98.

2.2. Istovjetni proizvod
(28)  Celi¢na uzad i kabeli koji se proizvode u NRK-u i izvoze u Uniju, ¢eli¢na uzad i kabeli koji se proizvode i prodaju
na domadem trziStu SAD-a kao treée zemlje trziSnoga gospodarstva te Celicna uzad i kabeli koje proizvodaci iz

Unije proizvode i prodaju u Uniji imaju istu krajnju namjenu, osnovna fizicka i tehnicka svojstva te se, stoga,
smatraju istovjetnim proizvodima u smislu ¢lanka 1. stavka 4. Osnovne uredbe.

3. VJEROJATNOST NASTAVKA ILI PONAVLJANJA DAMPINGA

(29) U skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe Komisija je ispitala je li vjerojatno da Ce istek mjera koje su
na snazi dovesti do nastavka ili ponavljanja dampinga iz NRK-a.

3.1. Uvodne napomene

(30) U skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe Komisija je ispitala je li vjerojatno da Ce istek mjera koje su
na snazi dovesti do nastavka ili ponavljanja dampinga iz NRK-a.
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(31) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 18., u ovom je ispitnom postupku suradivala samo jedna grupa proizvodaca
izvoznika koja je ¢inila manje od 2 % ukupne proizvodnje Celiéne uzadi i kabela u NRK-u. Ta se grupa sastoji od
sedam povezanih drustava ukljucenih u proizvodnju ifili prodaju celi¢ne uzadi i kabela. Bududi da je ta grupa
obuhvacala 100 % izvoza Celicne uzadi i kabela iz NRK-a u Uniju tijekom RIPR-a, Komisija je smatrala da ima
dovoljno informacija za procjenu izvozne cijene i dampinske marze tijekom RIPR-a (odjeljak 3.2.).

(32) Medutim, utvrdeno je da su podaci koje je jedina grupa proizvodaca izvoznika koja suraduje dostavila u pogledu
izvozne prodaje u ostale tree zemlje manjkavi: Cetiri drustva povezana s tom grupom i uklju¢ena u proizvodnju
i prodaju Celi¢ne uzadi i kabela nisu dostavila zaseban odgovor na upitnik kako je zatrazeno. Bududi da nisu
dostavila odgovor kako je zatrazeno, nisu ni pruzila informacije o svojoj izvoznoj prodaji u ostalim tre¢im
zemljama. Nadalje, jedno povezano drustvo iz te grupe, iako je dostavilo odgovor na upitnik, nije izvijestilo
0 sv0joj izvoznoj prodaji u ostalim tre¢im zemljama prema vrsti proizvoda za svaku transakciju.

(33) Stoga je Komisija jedinu grupu proizvodaca izvoznika koja suraduje obavijestila da namjerava primijeniti
¢lanak 18. Osnovne uredbe u pogledu izvozne prodaje tre¢im zemljama te je toj grupi dana moguénost da
dostavi primjedbe u skladu s ¢lankom 18. stavkom 4. te Uredbe.

(34) U svojim primjedbama grupa proizvodaca izvoznika koja suraduje nije poricala da nije dostavila odgovor na
upitnik za svoja Cetiri povezana drustva. Medutim, tvrdila je da je nerazumno zahtijevati informacije o izvoznoj
prodaji u tre¢im zemljama prema kontrolnom broju proizvoda (,PCN”) za svaku transakciju. Taj se argument ne
moze prihvatiti. ZatraZene informacije smatrale su se potrebnima jer je za predvidanje budule prakse
proizvodaca iz NRK-a u slucaju isteka mjera vazno precizno i u potpunosti razumjeti njihove trenutaéne prakse
pri izvozu Celi¢ne uzadi i kabela u ostale tre¢e zemlje. Kada, kao u ovom slucaju, strana ne poduzme sve kako bi
dostavila potpuni skup zatraZenih podataka, nego dostavi samo dio, koji uz to nije dovoljno detaljan i ne moze
se provjeriti, te djelomi¢ne informacije ne mogu se smatrati dostatno preciznima i potpunima kako bi se Komisiji
omogudilo da primjereno, raspolazuéi svim informacijama, procijeni prakse kineskih proizvodaca pri izvozu
Celi¢ne uzadi i kabela u ostale trece zemlje.

(35) Nalazi iz odjelika 3.3.2. stoga su se temeljili na raspoloZivim podacima. U tu su svrhu informacije koje je
dostavila jedina grupa proizvodaca izvoznika koja suraduje, osim informacija o prodaji u tre¢im zemljama,
zahtjev za reviziju zbog predstojeeg isteka mjera, podnesak podnositelji zahtjeva, informacije iz kineske
statisticke baze podataka o izvozu (') (,baza podataka NRK-a”), informacije Svjetske banke i druge javno dostupne
informacije upotrijebljene kako bi se dobio cjelokupan pregled antidampinskih mjera na snazi na drugim vaznim
trzitima tre¢ih zemalja za Celicnu uzad i kabele, kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 68.

3.2. Damping

(36) Damping tijekom RIPR-a za izvoz iz NRK-a utvrden je na temelju informacija koje je dostavila jedina grupa
proizvodaca izvoznika koja suraduje i koja je ¢inila cjelokupan izvoz Celi¢ne uzadi i kabela iz NRK-a u Uniju
tijekom RIPR-a (vidjeti uvodnu izjavu 18.).

Treéa zemlja trZisnoga gospodarstva

(37) Nijednom od proizvodaca izvoznika iz NRK-a u pocetnom ispitnom postupku nije odobren tretman trzisnoga
gospodarstva. U skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. tockama (a) i (b) Osnovne uredbe, uobicajena vrijednost za sve
proizvodace izvoznike stoga se odreduje na temelju cijene ili izra¢unane vrijednosti u trefoj zemlji trzinoga
gospodarstva. U tu se svrhu morala odabrati trea zemlja trzi§noga gospodarstva.

(38) U Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je predvidjela Tursku kao tre¢u zemlju trzi§noga gospodarstva.
U Obavijesti o pokretanju postupka navedeno je i da se istovjetni proizvod moze proizvoditi u ostalim tre¢im
zemljama trZi$noga gospodarstva kao §to su Tajland, Vijetnam i Malezija. Komisija je sve zainteresirane strane
pozvala da se odituju o odabiru treée zemlje trziSnoga gospodarstva za potrebe utvrdivanja uobicajene vrijednosti
za NRK. U vremenskom okviru navedenom u Obavijesti o pokretanju postupka nije zaprimljena nijedna
primjedba.

() http://info.hktdc.com/chinastat/gcb/index2.htm (posljednji put posjeéeno 28. rujna 2017.)
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(39) Kako je navedeno u Obavijesti o pokretanju postupka Komisija je ispitala postoji li proizvodnja i prodaja
istovjetnog proizvoda u tredim zemljama trziSnoga gospodarstva za koje postoje naznake da se u njima proizvodi
navedeni proizvod. Osim toga, na temelju informacija iz zahtjeva za reviziju i raspolozivih statistickih informacija
(Eurostat) Komisija je utvrdila ostale potencijalne treCe zemlje trzi§noga gospodarstva: Kanadu, Indiju, Japan,
Juznu Koreju, Maleziju, Meksiko, Rusiju, Juznu Afriku, Svicarsku, Tajland, Ukrajinu i SAD. Komisija je utvrdila
50 potencijalnih proizvodaca u tim zemljama s kojima je stupila u kontakt i koje je pozvala da dostave potrebne
informacije.

(40) Medutim, samo su se jedan proizvodac iz Turske i jedan iz SAD-a javili i dostavili zatrazene informacije.

Odabir trece zemlje trZiSnoga gospodarstva

(41)  Ukupno je u SAD-u bilo 15 potencijalnih proizvodaca istovjetnog proizvoda. Utvrdeno je i da je trzite SAD-a
otvoreno trziSte sa znatnim obujmom uvoza i izvoza Celi¢ne uzadi i kabela tijekom RIPR-a. U SAD-u nisu bile na
snazi nikakve uvozne carine ili antidampinske/kompenzacijske pristojbe na uvoz Celicne uzadi i kabela. Obujam
proizvodnje proizvodaca koji suraduje iz SAD-a bio je znatan u usporedbi s procijenjenom ukupnom
proizvodnjom u SAD-u (¢inio je priblizno od 15 % do 25 % ukupne procijenjene domace proizvodnje u SAD-u).

(42)  Stoga se smatralo da je SAD otvoreno i veliko trziste na kojem se brojni domaéi proizvodaci natjecu s uvozom.
Utvrdeno je da je razina trzi$nog natjecanja viSa u SAD-u nego u Turskoj. Osim toga, podaci koje je dostavio
proizvoda¢ iz Turske uglavnom su bili manjkavi te su nedostajali klju¢ni elementi za utvrdivanje uobiajene
vrijednosti, dok je kvaliteta odgovora proizvodaca iz SAD-a bila dostatna kako bi se na temelju njega utvrdila
pouzdana uobicajena vrijednost. Stoga je Komisija odabrala SAD kao primjerenu tre¢u zemlju trziSnoga
gospodarstva.

(43) Zainteresiranim stranama dana je mogucnost da dostave primjedbe o primjerenosti odabira SAD-a kao trece
zemlje trzi§noga gospodarstva. Unutar zadanog roka nisu primljene nikakve primjedbe.

(44) Na temelju toga Komisija je odlucila za ovu reviziju odabrati SAD kao treCu zemlju trZi§noga gospodarstva.

Uobicajena vrijednost

(45) U skladu s clankom 2. stavkom 2. Osnovne uredbe Komisija je najprije ispitala je li ukupni obujam prodaje
proizvodaca istovjetnog proizvoda iz treCe zemlje trZi$noga gospodarstva na domadem trzistu bio reprezentativan
tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije. Utvrdeno je da je proizvoda¢ koji suraduje iz SAD-a istovjetni
proizvod prodavao u reprezentativnim koli¢inama na domacem trzistu u odnosu na proizvod iz postupka revizije
koji u Uniju izvozi kineski proizvoda¢ izvoznik.

(46) Komisija je zatim ispitala moze li se za tu prodaju smatrati da je izvrSena u uobiCajenom tijeku trgovine u skladu
s ¢lankom 2. stavkom 4. Osnovne uredbe. To je ucinila tako $to je utvrdila udio profitabilne prodaje nezavisnim
kupcima. Prodajne transakcije smatrale su se profitabilnima kad je jedinicna cijena bila jednaka trosku
proizvodnje proizvodaca iz SAD-a tijekom razdoblja ispitnog postupka ili visa.

(47) Komisija je utvrdila vrste proizvoda za koje je viSe od 80 % prodaje na domacem trziStu prema obujmu izvr§eno
po cijeni viSoj od troskova i Cija je ponderirana prosje¢na prodajna cijena bila jednaka jedini¢nom trosku
proizvodnje ili visa. U tim slucajevima uobicajena vrijednost, prema vrsti proizvoda, izracunana je kao
ponderirani prosjek stvarnih domacih cijena ukupne prodaje predmetne vrste, neovisno o tome je li ta prodaja
bila profitabilna. To je bio slucaj za oko 50 % vrsta proizvoda izvezenih u Uniju.

(48) Ako je obujam profitabilne prodaje vrste proizvoda ¢inio 80 % ili manje ukupnog obujma prodaje te vrste,
uobicajena vrijednost temeljila se na stvarnoj domacoj cijeni, koja je izratunana kao ponderirana prosjecna cijena
samo profitabilne domace prodaje te vrste ostvarene tijekom razdoblja ispitnog postupka. To je bio slucaj za oko
50 % vrsta proizvoda izvezenih u EU.

(49) Stoga je za sve vrste proizvoda uobicajena vrijednost utvrdena na temelju domacih prodajnih cijena.

(50) Uobicajena vrijednost utvrdena je na temelju prodajnih cijena eli¢ne uzadi i kabela proizvodaca koji suraduje iz
SAD-a u skladu s ¢lankom 2. stavkom 7. tockama (a) i (b) te clankom 2. stavcima od 1. do 6. Osnovne uredbe.
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Izvozna cijena

(51) Izvozna cijena temeljila se na informacijama koje je grupa proizvodaca izvoznika iz NRK-a koja suraduje
dostavila u skladu s ¢lankom 2. stavkom 8. Osnovne uredbe, odnosno na temelju stvarno pladenih ili naplativih
izvoznih cijena prema prvom nezavisnom kupcu u Uniju, odnosno nepovezanom uvozniku.

Usporedba

(52) Bududi da se vrste proizvoda koje izvozi grupa proizvodaca izvoznika koji suraduju i domaca prodaja u treoj
zemlji trzi§noga gospodarstva ne mogu usporediti na razini cijelog PCN-a, uobicajena vrijednost utvrdena je na
temelju domace cijene najsli¢nije vrste proizvoda u tre¢oj zemlji trzisnoga gospodarstva. Kako bi se uzele u obzir
razlike medu vrstama proizvoda, uobicajena vrijednost odredena je uzimajudi u obzir svojstva vrste proizvoda
kako su definirana PCN-om: kategorija proizvoda, svojstva Zice, vrsta uZeta, vanjski promjer i vucna snaga.
Prilagodbe su izvrene u rasponu od [5 % do 15 %] kako bi se u obzir uzele razlike medu vrstama proizvoda
u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. tockom (a) Osnovne uredbe.

(53) Izvoz iz NRK-a podlijeze djelomi¢nom povratu poreza na dodanu vrijednost (PDV-a) za izvoz, dok se u SAD-u
vraCaju svi porezi koji se odnose na domacu prodaju. Stoga je Komisija u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10.
tockom (b) Osnovne uredbe izvrsila prilagodbu za razliku izmedu PDV-a na izvoznu prodaju iz NRK-a u Uniju
(pri ¢emu se 17 % PDV-a naplauje na izvoz te se 5 % od toga zatim vraca) kako bi se osigurala primjerena
usporedba i kako bi se postovala ustaljena sudska praksa (!).

(54) Nadalje, prilagodbe su izvr$ene i u pogledu uobicajene vrijednosti za razlike u troskovima pakiranja (manje
od 2 %) i domaceg prijevoza (u rasponu od [2 % do 10 %]) u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. tockama (e) i (f)
Osnovne uredbe. Prilagodbe su izvrSene i u pogledu izvozne cijene za troskove manipuliranja i utovara (manje
od 1 %), domaceg prijevoza u NRK-u (u rasponu od [1 % do 5 %], prekooceanskog prijevoza (u rasponu od
[1 % do 5 %)) i osiguranja (manje od 1 %) u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. to¢kom (¢) Osnovne uredbe. Osim
toga, troskovi kredita (manje od 1 %) i bankovne naknade (manje od 1 %) isto su tako oduzeti od izvozne cijene
u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. tockama (g) i (k) Osnovne uredbe.

(55) Konacno, izvozna prodaja u Uniji ostvarena je preko povezanih prodajnih drustava u Kini. Komisija nije ispitala
bi li za tu prodaju prilagodba bila opravdana u skladu s ¢lankom 2. stavkom 10. tockom i. Osnovne uredbe.
Razlog je tome ¢injenica da svrha revizije zbog predstojeceg isteka mjera nije utvrditi precizne dampinske marze,
nego utvrditi je li se damping nastavio tijekom razdoblja ispitnog postupka revizije.

Dampinska marZa

(56) Komisija je za svaku vrstu proizvoda usporedila uobi¢ajenu vrijednost i izvozne cijene, kako su izra¢unane
u uvodnim izjavama od 45. do 51., kako bi osigurala usporedivost cijena. Kako je navedeno u ¢lanku 2.
stavcima 11. i 12. Osnovne uredbe, ponderirana prosje¢na uobiCajena vrijednost svake vrste istovjetnog
proizvoda u treoj zemlji trzi§noga gospodarstva usporedena je s ponderiranom prosje¢nom izvoznom cijenom
odgovarajude vrste proizvoda iz postupka revizije.

(57) Na temelju toga, ponderirana prosjena dampinska marza, izrazena kao postotak cijene CIF (troskovi, osiguranje,
vozarina) na granici Unije, neocarinjeno, iznosila je 16,7 %.

3.3. Kretanje uvoza u slucaju stavljanja mjera izvan snage

(58) Komisija je nakon nalaza dampinga u razdoblju ispitnog postupka revizije analizirala postoji li vjerojatnost
nastavka dampinga ako se mjere stave izvan snage. Analizirani su sljede¢i elementi: proizvodnja, proizvodni
kapacitet i rezervni kapacitet u NRK-u, kineske izvozne prakse u ostalim tre¢im zemljama, prakse izbjegavanja
mjera i privla¢nost trzista Unije.

(59) Jedina grupa proizvodaca izvoznika koja suraduje Cinila je manje od 3 % ukupnog proizvodnog kapaciteta
i manje od 2 % ukupne proizvodnje Celi¢ne uzadi i kabela u NRK-u. Bududi da nijedan drugi proizvoda¢ Celi¢ne
uzadi i kabela u NRK-u nije suradivao, ispitivanje vjerojatnosti nastavka ili ponavljanja dampinga radi procjene
kretanja uvoza u slufaju stavljanja mjera izvan snage temeljilo se na informacijama koje su Komisiji bile
dostupne, odnosno informacijama koje je dostavila jedina grupa proizvodaca izvoznika koja suraduje, zahtjevu za

(") Sud u predmetu C-15/12 P, presuda od 19. rujna 2013., Dashigiao Sanqiang Refractory Materials protiv Council Dashigiao,
EU:C:2013:572, tocke od 34.do 35.
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reviziju zbog predstojeeg isteka mjera, informacijama iz baze podataka NRK-a, informacijama Svjetske banke
i drugim javno dostupnim informacijama, kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 68., kako bi se dobio cjelokupan
pregled antidampinskih mjera na snazi na drugim vaznim trziStima Celi¢ne uzadi i kabela.

3.3.1. Proizvodnja, proizvodni kapacitet i rezervni kapacitet u NRK-u

(60)  Bududi da u spisu nije bilo drugih dostupnih informacija, Komisija je svoje nalaze temeljila na zahtjevu za reviziju
zbog predstojeceg isteka mjera koji je sadrzavao studiju ,Kretanja ponude i potraZnje u kineskoj industriji ¢eli¢ne
zi¢ane uzadi 2012.-2016. i u bliskoj buduénosti” (,studija”). Na temelju tih informacija kapacitet proizvodnje
Celi¢ne uzadi i kabela u NRK-u procijenjen je na 5,8 milijuna tona godi$nje, stvarna proizvodnja procijenjena je
na oko 4,0 milijuna tona godi$nje te je, kao rezultat toga, rezervni kapacitet u NRK-u procijenjen na oko
1,8 milijuna tona u 2016., $to uvelike premasuje ukupnu potrosnju éeli¢ne uzadi i kabela u Uniji tijekom RIPR-a,
odnosno za vise od deset puta kako je prikazano u uvodnoj izjavi 75.

(61) U studiji je navedeno da je domaca potrosnja u NRK-u iznosila oko 3,8 milijuna tona godisnje. U ispitnom
postupku nisu utvrdeni elementi kojima bi se upuéivalo na znatno povecanje domace potraznje u Kini u bliskoj
buduénosti. To vrijedi i za kineski izvoz u ostale tre¢e zemlje jer ne postoje dostupne informacije kojima bi se
upucéivalo na znatno povecanje potraznje za Celicnom uzadi i kabelima u svijetu.

(62) U pogledu zahtjeva za reviziju zbog predstojeceg isteka mjera i, konkretnije, studije potrebno je napomenuti da
nijedna zainteresirana strana nije osporavala informacije koje se u njoj nalaze. Nadalje, kako je navedeno
u uvodnim izjavama 17. i 18., podsjeca se i da vecina kineskih proizvodaca izvoznika Celi¢ne uzadi i kabela nije
dostavila potrebne informacije koje su zatrazene i da je jedina grupa proizvodaca izvoznika koja suraduje i ¢ini
manje od 3 % ukupnog kineskog proizvodnog kapaciteta suradivala i dostavila relevantne informacije kako su
zatrazene.

(63) Stoga, s obzirom na to da nije bilo drugih informacija, smatra se da ni domaca ni globalna potraznja za ¢elicnom
uzadi i kabelima nece mo¢i apsorbirati znatan rezervni kapacitet dostupan u Kini.

3.3.2. Izvozne prakse u ostalim treéim zemljama

(64) Kako je objasnjeno u uvodnim izjavama od 32. do 35., informacije koje je dostavila jedina grupa proizvodaca
izvoznika koja suraduje nisu se mogle upotrijebiti za primjerenu procjenu izvoznih praksi kineskih proizvodaca
izvoznika u ostalim tre(im zemljama. Stoga se Komisija morala osloniti na raspolozive podatke u skladu s
¢lankom 18. Osnovne uredbe kako bi procijenila te prakse. Kako bi to ucinila, Komisija je upotrijebila bazu
podataka NRK-a, kao §to je ucinjeno u prethodnoj reviziji zbog predstojeceg isteka mjera (!).

(65) Medutim, potrebno je napomenuti da je u bazi podataka NRK-a obuhvacen Siri raspon proizvoda od proizvoda iz
postupka revizije jer ukljucuje upletene Zice, uzad i kabele od nehrdajueg celika te Celicnu uzad i kabele s
najveéim presjekom koji ne prelazi 3 mm. Stoga se na temelju informacija iz baze podataka NRK-a nije mogla
provesti smislena analiza koli¢ina izvezenih na druga trziSta. Neovisno o tome, baza podataka NRK-a mogla se
upotrijebiti za analizu cijena. Analiza cijena temelji se na razumnim procjenama s obzirom na sli¢na svojstva
drugih proizvoda koji bi se mogli ukljuciti u analizu.

(66) Na temelju toga Komisija je utvrdila da su pri usporedbi kineskih izvoznih cijena na njihovih pet glavnih izvoznih
trzista osim Unije (odnosno u Indiji, JuZnoj Koreji, Tajlandu, SAD-u i Vijetnamu) i uobicajene vrijednosti utvrdene
u trecoj zemlji trzinoga gospodarstva, kako je opisana u uvodnim izjavama od 45. do 50., dampinske marze
tijekom RIPR-a iznosile od 129 % do 314 %. Procijenjeno je da kineski izvoz celicne uzadi i kabela na tih pet
ostalih trziSta ¢ini 40 % ukupnog kineskog izvoza tih proizvoda u svijetu. Na temelju toga dampinska marza za
prodaju u Uniji iznosila je 97 %.

(67) Stoga su se tijekom RIPR-a Celicna uzad i kabeli iz NRK-a u ostale trece zemlje vjerojatno izvozili po jos nizim
dampinskim cijenama nego u Uniju. Bududi da nije bilo drugih informacija, razina izvozne cijene za ostale trece
zemlje moZe se smatrati pokazateljem vjerojatne razine cijene izvozne prodaje u Uniju u slucaju stavljanja mjera
izvan snage. S obzirom na niske razine cijena na trzistima tre¢ih zemalja zakljuceno je i da postoji znatan prostor
za smanjenje izvoznih cijena u Uniji, $to moZe dovesti do veceg dampinga.

(") Zaupudivanje vidjeti uvodnu izjavu 51. Provedbene uredbe (EU) br. 102/2012.
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(68) Nadalje, u skladu s javno dostupnim podacima (!), antidampinske mjere na uvoz celine uzadi i kabela
podrijetlom iz NRK-a na snazi su i u Turskoj (%), Meksiku (}) i Brazilu (¥). Kolumbija je nedavno pokrenula
antidampinski ispitni postupak u pogledu uvoza celi¢ne uzadi i kabela podrijetlom iz Kine (°) te su u prosincu
2017. uvedene privremene antidampinske mjere od 15 %. Time se jasno pokazuje da su se Celi¢na uzad i kabeli
kineskih proizvodaca izvoznika i na drugim trziStima izvozili po dampinskim cijenama. To pokazuje i da je
kineski izvoz Celi¢ne uzadi i kabela na tim trziStima ogranicen ili da ¢e se ograniciti te da ¢e kineski proizvodaci
izvoznici tih proizvoda morati pronadi druga trZista za svoj rezervni kapacitet.

3.3.3. Privlacnost trZista Unije

(69) Kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 66., na temelju dostupnih informacija utvrdeno je da proizvodaci izvoznici iz
NRK-a mogu postiéi viSe cijene na trzi§tu Unije nego u ostalim treim zemljama. U skladu s bazom podataka
NRK-a prosje¢na izvozna cijena FOB (franko brod) za Uniju tijekom RIPR-a iznosila je 1 688 EUR/tona, dok je za
glavnih pet trziSta tre¢ih zemalja iznosila samo 1 191 EUR|tona. Stoga su kineske izvozne cijene prema tre¢im
zemljama bile oko 30 % niZe od izvoznih cijena za Uniju (ne uzimajuéi u obzir antidampinske pristojbe pladene
na trzistu Unije). Na temelju toga moze se zakljuciti da je trzite Unije privla¢no trziste jer kineski proizvodaci
izvoznici mogu ostvariti ve¢u dobit od prodaje Uniji nego od prodaje ostalim izvoznim trzi§tima.

3.3.4. Zakljucak

(70)  Zaklju¢no, s obzirom na dampinsku marzu utvrdenu u RIPR-u, znatan rezervni kapacitet dostupan u NRK-u,
utvrdenu privlacnost trzista Unije i izvozne prakse u ostalim treim zemljama moze se zakljuciti da bi u slucaju
stavljanja mjera izvan snage vjerojatno doslo do nastavka dampinga te da ¢e dampinski izvoz ulaziti na trZiste
Unije u velikim koli¢inama. Stoga se smatra da postoji vjerojatnost da ¢e se damping nastaviti ako se dopusti
istek antidampinskih mjera koje su trenuta¢no na snazi.

4. VJEROJATNOST NASTAVKA ILI PONAVLJANJA STETE
4.1. Definicija industrije Unije i proizvodnje u Uniji

(71)  Celi¢nu uzad i kabele u Uniji tijekom RIPR-a proizvodila su vise od 22 proizvodaca/grupe proizvodaca. Oni ¢ine
yindustriju Unije” u smislu ¢lanka 4. stavka 1. i ¢lanka 5. stavka 4. Osnovne uredbe.

(72) Na temelju zahtjeva za reviziju, dodatnih podataka koje je dostavio podnositelj zahtjeva i odgovord na upitnik
proizvodacd iz Unije u uzorku utvrdeno je da je ukupna proizvodnja u Uniji tijekom RIPR-a iznosila
168 701 tonu.

(73) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 19., odabran je uzorak koji se sastojao od Sest proizvodaca/grupa
proizvodaca. Komisija je zaprimila i provjerila odgovore na upitnik pet proizvodaca iz Unije. Tih pet proizvodaca

za industriju Unije.

4.2. Potrosnja u Unijji

(74)  Potro$nja u Uniji utvrdena je na temelju obujma prodaje industrije Unije na trziStu Unije i obujma uvoza iz tre¢ih
zemalja u Uniju na temelju podataka koje su drzave ¢lanice dostavile Komisiji u skladu s ¢lankom 14. stavkom 6.
Osnovne uredbe (,baza podataka iz ¢lanka 14. stavka 6.”) i provjerenih podataka kineske grupe proizvodaca
izvoznika koja suraduje.

(") Bown, Chad P. (2016.) Global Antidumping Database, Svjetska banka, lipanj, izvor: http://econ.worldbank.org/ttbd/gad/

(*) Razina pristojbe iznosi 1 000 USD/tona.

(*) Razina pristojbe iznosi 2 580 USD/tona.

(*) Razina pristojbe iznosi od 124,33 do 627 USD/tona.

() http:/fwww.mincit.gov.co[loader.php?lServicio=Documentos&lFuncion=verPdf&id=82791&name=Resolucion_220_del _15_de_
diciembre_de_2017__Preliminar_cables_y_torones_....pdf&prefijo=file (posljednji put posjeceno 2. veljace 2018.).


http://econ.worldbank.org/ttbd/gad/
http://www.mincit.gov.co/loader.php?lServicio=Documentos&lFuncion=verPdf&id=82791&name=Resolucion_220_del_15_de_diciembre_de_2017__Preliminar_cables_y_torones_....pdf&prefijo=file
http://www.mincit.gov.co/loader.php?lServicio=Documentos&lFuncion=verPdf&id=82791&name=Resolucion_220_del_15_de_diciembre_de_2017__Preliminar_cables_y_torones_....pdf&prefijo=file
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(75) U tablici 1. utvrdeno je kretanje potro$nje u Uniji tijekom razmatranog razdoblja.

Tablica 1.

Potro$nja u Uniji

2013. 2014. 2015. RIPR
Ukupna potro$nja (u tonama) 175 589 175 675 170 454 164 446
Indeks (2013. = 100) 100 100 97 94

Izvor: baza podataka iz ¢lanka 14. stavka 6., provjereni podaci

(76)  Potrosnja u Uniji ostala je stabilna od 2013. do 2014. te se smanjila za 6 % od 2014. do RIPR-a.

4.3. Uvoz iz NRK-a

4.3.1. Obujam i trzi$ni udjel uvoza iz NRK-a

(77) Komisija je obujam uvoza iz NRK-a utvrdila na temelju provjerenog odgovora na upitnik grupe proizvodaca

izvoznika koja suraduje i podataka iz baze podataka iz ¢lanka 14. stavka 6. za razmatrano razdoblje.

(78) Na temelju toga uvoz u Uniju iz NRK-a i njegov trzi$ni udjel kretali su se kako slijedi:

Tablica 2.

Obujam uvoza i trZi$ni udjel

2013. 2014. 2015. RIPR
Uvoz (u tonama) 2 697 1780 3207 2 005
Indeks (2013. = 100) 100 66 119 74
Trzi$ni udjel (%) 1,5 1,0 1,9 1,2
Indeks (2013. = 100) 100 66 122 79

Izvor: baza podataka iz ¢lanka 14. stavka 6., provjereni podaci

(79)  Tijekom razmatranog razdoblja obujam uvoza Celi¢ne uzadi i kabela iz NRK-a mijenjao se iz godine u godinu.
Nakon pada od 34 % u razdoblju 2013.-2014. slijedilo je povelanje od 80 % u razdoblju 2014.-2015. (!
Kona¢no se obujam uvoza smanjio s 2 697 tona 2013. na 2 005 tona u RIPR-u. Obujam uvoza ukupno se
smanjio za 26 % tijekom razmatranog razdoblja.

(80)  Trzisni udjel uvoza iz NRK-a zabiljeZio je sli¢no kretanje. Tijekom razmatranog razdoblja ukupno se smanjio s

1,5 % na 1,2 %.

4.3.2. Cijene uvoza iz NRK-a

(81) Komisija je cijene uvoza utvrdila na temelju provjerenog odgovora na upitnik kineske grupe proizvodaca
izvoznika koja suraduje i podataka iz baze podataka iz ¢lanka 14. stavka 6. za razmatrano razdoblje. Prosjecna
cijena uvoza u Uniju iz NRK-a kretala se kako slijedi:

Tablica 3.

Prosjecna cijena uvoza iz NRK-a

2013. 2014. 2015. RIPR
Prosje¢na cijena bez pristojbe (EUR/tona) 1712 1360 1669 2 474
Indeks (2013. = 100) 100 79 98 145

Izvor: baza podataka iz ¢lanka 14. stavka 6., provjereni podaci

(') Postotno povecanje obujma uvoza, tablica 2.: (119-66)/66 = 0,80 * 100 = 80 %
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(82)  Tijekom razmatranog razdoblja prosjecna cijena proizvoda uvezenog iz NRK-a mijenjala se iz godine u godinu.
Najprije su se cijene smanjile za 21 % 2014. Cijene su se 2015. povecale, gotovo dosegavsi razinu iz 2013., te su
se dodatno povecale tijekom RIPR-a. Cijene su se tijekom razmatranog razdoblja ukupno povecale za 45 %.

4.4. SniZenje cijena
(83) Komisija je sniZenje cijena tijekom razdoblja ispitnog postupka utvrdila usporedujudi:

(a) ponderirane prosje¢ne prodajne cijene po vrsti proizvoda proizvodaca iz Unije u uzorku koje su naplacene
nepovezanim kupcima na trziStu Unije, prilagodene na razinu franko tvornica; i

(b) odgovarajuce ponderirane prosje¢ne cijene CIF (troskovi, osiguranje, vozarina) po vrsti uvezenih proizvoda
kineske grupe proizvodaca izvoznika koja suraduje napladene prvom nezavisnom kupcu na trzistu Unije.
Industrija Unije nije prodavala nijednu od osam vrsta proizvoda koje je jedina grupa proizvodaca izvoznika
koja suraduje izvozila u Uniju. Kako bi ih se moglo usporediti, vrste proizvoda pojednostavljene su izostav-
ljanjem vuéne snage (') i uprosje¢ivanjem komponente cijene za razlike u promjeru (3. Primjenom te metode
osigurana je 100-postotna usporedivost.

(84) Rezultat usporedbe izrazen je kao postotak prosje¢ne ponderirane cijene industrije Unije tijekom RIPR-a. Bududi
da nije bilo sniZenja cijena, moze se zakljuciti da su mjere uspjesne. Ako bi se dopustio istek mjera i ako bi
kineski proizvodaci izvoznici ¢eli¢ne uzadi i kabela svoje izvozne cijene zadrzali na sli¢noj razini, marza sniZenja
cijena mogla bi se izracunati odbijanjem antidampinske pristojbe od uvozne cijene. Tako utvrdena marZza sniZenja
cijena iznosi 36,3 %. To se smatra razumnim pokazateljem mogucih buducih razina izvoznih cijena u Uniji ako
se dopusti istek mjera.

4.5. Uvoz iz treih zemalja osim NRK-a
(85) Uvoz iz tre¢ih zemalja osim NRK-a uglavnom dolazi iz Republike Koreje, Turske, Tajlanda, Rusije i Malezije.

(86) U tablici 4. prikazan je obujam tog uvoza u Uniju te njegov trzi$ni udjel i prosjecne cijene:

Tablica 4.

Uvoz iz tre¢ih zemalja osim NRK-a

2013. 2014. 2015. RIPR
Uvoz (u tonama) 63 381 65 336 63 747 63798
Indeks (2013. = 100) 100 103 101 101
Trzisni udjel (%) 36,1 37,2 37,4 38,8
Prosjecna cijena (EUR/tona) 1712 1588 1624 1488
Indeks (2013. = 100) 100 93 95 87

Izvor: baza podataka iz ¢lanka 14. stavka 6., provjereni podaci

(87)  Tijekom razmatranog razdoblja obujam uvoza iz ostalih treih zemalja ukupno je ostao relativno stabilan, uz
blago povecanje od 1 %.

(88) Buduli da se ukupna potrosnja u Uniji smanjila tijekom razmatranog razdoblja, to se povelanje odrazilo
u povecanju njihova trzisnog udjela s 36,1 % na 38,8 % tijekom tog razdoblja.

(") Vucna snaga kabela znaci njegov kapacitet otpora odredenom zatezanju.

2 i. prosjek dvaju PCN-a s najsli¢nijim moguéim promjerom (s razlikom do1 mm) primijenjen na podatke industrije Unije, pod uvjetom da
su sve ostale brojke u strukturi PCN-a jednake (primjenjuje se za 6.1 7. PCN); ii. jedini¢na cijena najsli¢nijeg promjera uz primjenu omjera
koji predstavlja razliku u cijenama prema promjeru kad se usporedi cjelokupna prodaja proizvoda istog promjera industrije Unije
i primijeni na podatke industrije Unije.
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(89)  Tijekom razmatranog razdoblja prosjecna cijena proizvoda uvezenog tre¢ih zemalja osim NRK-a mijenjala se iz
godine u godinu. Najprije su se cijene smanjile za 7 % 2014. Cijene su se 2015. povelale za 2 % te su se tijekom
RIPR-a ponovno smanjile za 8 %. Tijekom razmatranog razdoblja cijene su se ukupno smanjile 13 %.

4.5.1. Uvoz iz zemalja na koje su prosirene mjere
Republika Koreja

(90) Republika Koreja tijekom razmatranog razdoblja ima drugi najveéi trzi$ni udjel na trZi§tu Unije iza industrije
Unije.

(91) Kako je navedeno u uvodnoj izjavi 4., pocetne mjere koje se odnose na uvoz Celicne uzadi i kabela iz NRK-a
izbjegavale su se preko Republike Koreje. Stoga je 2010. antidampinska pristojba uvedena na uvoz podrijetlom iz
NRK-a prosirena na uvoz istog proizvoda poslanog iz Republike Koreje, osim onog koji proizvodi 15 stvarnih
korejskih proizvodaca izvoznika.

(92) Gotovo sav uvoz Celi¢ne uzadi iz Republike Koreje, odnosno 99,98 % cjelokupnog korejskog uvoza, u Uniju
tijekom RIPR-a dolazio je od proizvodaca izvoznika koji su izuzeti od prosirene antidampinske pristojbe.

(93) U tablici 5. utvrdeno je kretanje obujma, trzi$nog udjela i prosjecnih cijena korejskog uvoza u Uniju tijekom
razmatranog razdoblja:

Tablica 5.

Obujam uvoza, trzi$ni udjel i prosjecna cijena iz Koreje

2013. 2014. 2015. RIPR
Uvoz (u tonama) 36 800 34 157 30 274 32 928
Indeks (2013. = 100) 100 93 82 89
Trzisni udjel (%) 21,0 19,4 17,8 20,0
Indeks (2013. = 100) 100 93 85 96
Prosje¢na cijena (EUR[tona) 1559 1621 1 646 1506
Indeks (2013. = 100) 100 104 106 97
Izvor: baza podataka iz ¢lanka 14. stavka 6.

(94) Obujam uvoza iz Republike Koreje smanjio se tijekom razmatranog razdoblja za 11 %, po stopi koja je nesto visa
od stope smanjenja potro$nje.

(95) Bududi da je stopa smanjenja obujma uvoza bila viSa od stope smanjenja potro$nje, tijekom razmatranog
razdoblja trzi$ni udjel tek se blago smanjio s 21,0 % na 20,0 %.

(96) Prosjecna cijena uvoza povecala se od 2013. do 2015. za 6 % te se tijekom RIPR-a smanjila za 9 %, $to Cini
ukupno smanjenje od 3 % tijekom razmatranog razdoblja. Prosjecna cijena (CIF, bez pristojbe) bila je 48 % niza
od prosjecne cijene (EXW) industrije Unije.

Maroko
(97) Utvrdeno je da tijekom razmatranog razdoblja gotovo nije bilo uvoza podrijetlom ili poslanog iz Maroka. Stoga
se dodatna analiza nije smatrala potrebnom.
4.5.2. Uvoz iz trecih zemalja na koje su se tijekom razmatranog razdoblja primjenjivale antidampinske pristojbe
Ukrajina i Moldova
(98)  Tijekom razmatranog razdoblja antidampinska pristojba od 51,8 % i dalje je bila na snazi za uvoz ¢eli¢ne uzadi

i kabela podrijetlom iz Ukrajine kako je prosirena na uvoz istog proizvoda poslanog iz Moldove, bez obzira na to
ima li deklarirano podrijetlo iz Moldove ili ne.
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Te su mjere istekle 10. veljace 2017., kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 11.

Utvrdeno je da tijekom razmatranog razdoblja gotovo nije bilo uvoza podrijetlom ili poslanog iz Ukrajine
i Moldove. Stoga se za razmatrano razdoblje dodatna analiza nije smatrala potrebnom.

4.5.3. Uvoz iz ostalih treéih zemalja

Uvoz iz preostalih tre¢ih zemalja odnosio se uglavnom na Tursku, Tajland, Rusiju i Maleziju. U tablici 6. utvrdeno
je kretanje tog uvoza:

Tablica 6.

Uvoz iz ostalih treéih zemalja

2013. 2014. 2015. RIPR
Turska
Uvoz (u tonama) 6 814 8 608 7 508 7 028
Indeks (2013. = 100) 100 126 110 103
Trzisni udjel (%) 3,9 4,9 4,4 4,3
Prosje¢na cijena (EUR/tona) 1384 1322 1328 1255
Indeks (2013. = 100) 100 95 96 91
Tajland
Uvoz (u tonama) 5206 6 514 6 268 6122
Indeks (2013. = 100) 100 125 120 118
Trzisni udjel (%) 3,0 3,7 3,7 3,7
Prosje¢na cijena (EUR/tona) 1 445 1391 1656 1468
Indeks (2013. = 100) 100 96 115 102
Rusija
Uvoz (u tonama) 1639 3541 5063 4 838
Indeks (2013. = 100) 100 216 309 295
Trzidni udjel (%) 0,9 2,0 3,0 2,9
Prosje¢na cijena (EUR/tona) 1341 1150 1135 1057
Indeks (2013. = 100) 100 86 85 79
Malezija
Uvoz (u tonama) 4525 4377 5932 4530
Indeks (2013. = 100) 100 97 131 100
Trzisni udjel (%) 2,6 2,5 3,5 2,8
Prosje¢na cijena (EUR/tona) 1552 1416 1437 1343
Indeks (2013. = 100) 100 91 93 87
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2013. 2014. 2015. RIPR

Ostale zemlje

Uvoz (u tonama) 8 257 8 061 8 701 8 294

Indeks (2013. = 100) 100 98 105 100

Trzisni udjel (%) 4,7 4,6 5,1 5,0

Prosje¢na cijena (EUR/tona) 2951 2180 2196 1967

Indeks (2013. = 100) 100 96 108 100

Ukupno

Uvoz (u tonama) 26 441 31 102 33 472 30 812

Indeks (2013. = 100) 100 118 127 117

Trzisni udjel (%) 15 18 20 19

Prosjecna cijena (EUR/tona) 1912 1552 1 605 1471

Indeks (2013. = 100) 100 81 84 77

Izvor: baza podataka iz clanka 14. stavka 6.

Ukupan uvoz iz ostalih tre¢ih zemalja povecao se za 27 % tijekom razdoblja 2013.-2015. Tijekom RIPR-a uvoz
se smanjio za 10 %. Tijekom razmatranog razdoblja uvoz se ukupno povecao za 17 %. Bududi da se tijekom
razmatranog razdoblja potrosnja smanjila kako je opisano u uvodnoj izjavi 76., trzi$ni udjel ostalih tre¢ih
zemalja povecao se tijekom istog razdoblja sa 15 % na 19 %.

Uvoz iz Turske mijenjao se tijekom razmatranog razdoblja, ali je tijekom RIPR-a dosegao sli¢nu razinu kao 2013.
(na pocetku razmatranog razdoblja), odnosno 7 028 tona. Ukupno je njegov trzidni udjel ostalo prilicno stabilan
uz tek blago povecanje od 0,4 postotna boda tijekom razmatranog razdoblja, odnosno sa 3,9 % 2013. na 4,3 %
tijekom RIPR-a. Prosjecna cijena smanjila se za 9 %.

Uvoz s Tajlanda povecao se za 25 % od 2013. do 2014., ali se nakon toga stalno smanjivao i u RIPR-u dosegao
6 122 tone, 3to je povecanje sa 5 206 tona 2013. U razmatranom razdoblju uvoz se ukupno povecao za 18 %.
Trzisni udjel poveCao se i 2014. i ostao je stabilan do RIPR-a. ProsjeCna uvozna cijena mijenjala se tijekom
razdoblja 2014.-2015. (- 4 %, + 15 %) i u RIPR-u dosegla razinu 2 % viSu od razine iz 2013.

Uvoz iz Rusije znatno se povecao tijekom razmatranog razdoblja, ali je ostao na relativno niskim razinama
tijekom cijelog razmatranog razdoblja. Povecao se i trzi$ni udjel sa 0,9 % na 2,9 %. Prosje¢na uvozna cijena
tijekom razmatranog razdoblja smanjila se za 21 %.

Uvoz iz Malezije mijenjao se od pocetka razmatranog razdoblja, ali je u RIPR-u dosegao gotovo istu razinu kao
2013. odnosno 4 530 tona. Unato¢ promjenama trzisni udjel malezijskog uvoza Celicne uZzadi i kabela opéenito
se tek blago povecao tijekom razmatranog razdoblja odnosno za 0,2 postotna boda. Prosjena uvozna cijena
tijekom razmatranog razdoblja povecala se za 13 %.

Tijekom RIPR-a cijene uvoza ¢eli¢ne uzadi i kabela iz Turske, Tajlanda, Rusije i Malezije u prosjeku su bile niZe od
prosjecne cijene industrije Unije (za 49 % — 63 %). Bile su niZe i od uvoznih cijena iz NRK-a (za 41 % — 57 %).

4.6. Gospodarsko stanje industrije Unije
4.6.1. Opce napomene

Komisija je u skladu s ¢lankom 3. stavkom 5. Osnovne uredbe ispitala sve relevantne gospodarske ¢imbenike
i pokazatelje koji su tijekom razmatranog razdoblja utjecali na stanje industrije Unije.
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Za potrebe utvrdivanja Stete Komisija je razlikovala makroekonomske i mikroekonomske pokazatelje Stete.
Komisija je makroekonomske pokazatelje ocijenila za cijelu industriju Unije na temelju podataka dobivenih od
podnositelja zahtjeva koji su unakrsno provjereni s informacijama koje je poslalo nekoliko proizvodaca iz Unije
u fazi prije pokretanja postupka te provjerenim odgovorima na upitnik proizvodaca iz Unije u uzorku. Komisija
je mikroekonomske pokazatelje ocijenila na temelju provjerenih podataka iz odgovora na upitnik koje su
dostavili proizvodaci iz Unije u uzorku. Utvrdeno je da su oba skupa podataka reprezentativna za gospodarsko
stanje industrije Unije.

Makroekonomski su pokazatelji sljedeéi: proizvodnja, proizvodni kapacitet, iskoriStenost kapaciteta, obujam
prodaje, trzi$ni udjel, rast, zaposlenost, produktivnost i visina dampinske marze.

Mikroekonomski su pokazatelji sljedeli: prosjecne jedini¢ne cijene, prosjecni jedini¢ni trosak, troskovi rada,
zalihe, profitabilnost, novcani tok, ulaganja, povrat ulaganja i sposobnost prikupljanja kapitala.

4.6.2. Makroekonomski pokazatelji
4.6.2.1. Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoristenost kapaciteta

U tablici 7. utvrdeno je kretanje ukupne proizvodnje u Uniji, proizvodnog kapaciteta i iskoristenosti kapaciteta
tijekom razmatranog razdoblja:

Tablica 7.

Proizvodnja, proizvodni kapacitet i iskoriStenost kapaciteta

20.4.2018.

2013. 2014. 2015. RIPR
Proizvodnja (u tonama) 206 053 203 763 193 757 168 701
Indeks (2013. = 100) 100 99 94 82
Proizvodni kapacitet (u tonama) 290 092 299 773 301 160 305 550
Indeks (2013. = 100) 100 103 104 105
Iskoristenost kapaciteta (%) 71 68 64 55
Indeks (2013. = 100) 100 96 91 78

Izvor: podnositelj zahtjeva, informacije u fazi prije pokretanja postupka i provjereni odgovori na upitnik

Ukupan obujam proizvodnje ostao je relativno stabilan tijekom razdoblja 2013.-2014. te se 2015. smanjio za
5 %. Medutim, tijekom RIPR-a obujam proizvodnje dodatno se smanjio za 12 %. Obujam proizvodnje tijekom
razmatranog razdoblja ukupno se smanjio za 18 %.

Proizvodni kapacitet blago se povecao tijekom razmatranog razdoblja, a ukupno samo za 5 %.

Stoga se stopa iskoriStenosti kapaciteta smanjila sa 71 % 2013. na 55 % tijekom RIPR-a. Stopa iskoristenosti

kapaciteta ukupno se smanjila za 22 % tijekom razmatranog razdoblja, u skladu sa smanjenjem obujma
proizvodnje.

4.6.2.2. Obujam prodaje i trzisni udjel
Obujam prodaje i trzisni udjel industrije Unije u razmatranom razdoblju kretali su se kako slijedi:

Tablica 8.

Obujam prodaje i trZisni udjel

2013. 2014. 2015. RIPR
Obujam prodaje (u tonama) 109 511 108 559 103 499 98 643
Indeks (2013. = 100) 100 99 95 90
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2013. 2014. 2015. RIPR
Trzisni udjel (%) 62,4 61,8 60,7 60,0
Indeks (2013. = 100) 100 99 97 96

Izvor: podnositelj zahtjeva, informacije u fazi prije pokretanja postupka i provjereni odgovori na upitnik

(117) Obujam prodaje slijedio je kretanje obujma proizvodnje. Ostao je relativno stabilan tijekom razdoblja
2013.-2014. te se 2015. smanjio za 5 %. Tijekom RIPR-a obujam proizvodnje dodatno se smanjio za 5 %.
Obujam prodaje tijekom razmatranog razdoblja opCenito se smanjio za 10 %.

(118) Trzisni udjel industrije Unije smanjio se tijekom razmatranog razdoblja za 2,4 postotna boda, sa 62,4 % na
60,0 %.

4.6.2.3. Rast

(119) Tijekom razmatranog razdoblja potrosnja u Uniji smanjila se za 6 %. Obujam prodaje industrije Unije ¢ak se
i viSe smanjio, tonije za 10 %. Stoga je industrija Unije zabiljezila gubitak trzisnog udjela od 2,4 postotna boda.
Pad obujma prodaje odrazio se i u iskoristenosti kapaciteta koja se smanjila za 22 %.

4.6.2.4. Zaposlenost i produktivnost

(120) Zaposlenost i produktivnost tijekom razmatranog razdoblja kretale su se kako slijedi:

Tablica 9.

Zaposlenost i produktivnost

2013. 2014. 2015. RIPR
Broj zaposlenika 3329 3309 3238 3026
Indeks (2013. = 100) 100 99 97 91
Produktivnost (u tonama po zaposleniku) 62 62 60 56
Indeks (2013. = 100) 100 99 97 90

Izvor: podnositelj zahtjeva, informacije u fazi prije pokretanja postupka i provjereni odgovori na upitnik

(121) Broj zaposlenika industrije Unije smanjio se tijekom razmatranog razdoblja za 9 %, a najvie tijekom RIPR-a. To
je slijedilo nakon smanjenja obujma proizvodnje i prodaje, kako je opisano u uvodnim izjavama 113.1 117.

(122) Zbog vele stope smanjenja proizvodnje u odnosu na smanjenje broja zaposlenika, produktivnost se tijekom
razmatranog razdoblja smanjila za 10 %.

4.6.2.5. Visina dampinske marZe i oporavak od prethodnog dampinga

(123) Na temelju ispitnog postupka u uvodnoj izjavi 57. utvrdeno je da je uvoz proizvoda iz postupka revizije iz
NRK-a nastavio ulaziti na trzi§te Unije uz stopu dampinga od 16,7 %. Obujam uvoza bio je nizak zbog
djelotvornosti antidampinskih mjera koje su na snazi. Neovisno o tome, Kina se na trzitu Unije zadrzala uz
trzisni udjel od 1,2 % tijekom RIPR-a (vidjeti tablicu 2.).

(124) U prethodnoj reviziji zbog predstojeCeg isteka mjera industrija Unije zabiljezila je znakove oporavka od ucinaka
prethodnog dampinga. Tijekom razmatranog razdoblja usporen je postupak oporavka, pri ¢emu su glavni
pokazatelji Stete zabiljeZili silazno kretanje. Nadalje, manja potraznja za robom u rasutom stanju i smanjenja
cijene nafte doveli su do smanjene aktivnosti u sektorima rudarstva te nafte i plina. Nakon toga slijedio je
negativan utjecaj na potraznju za Celicnom uZadi i kabelima, $to je dovelo do smanjenja potrosnje tijekom
razmatranog razdoblja za 6 % (vidjeti tablicu 1.).
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(125) Zbog postupnog smanjenja cijena Unije tijekom razmatranog razdoblja industrija Unije nije se mogla nastaviti
oporavljati od uc¢inaka prethodnog dampinga.
4.6.3. Mikroekonomski pokazatelji
4.6.3.1. Cijene i ¢imbenici koji utje¢u na cijene
(126) Prosjecne prodajne cijene industrije Unije nepovezanim kupcima u Uniji kretale su se tijekom razmatranog
razdoblja kako slijedi:
Tablica 10.
Prosjecne prodajne cijene i jedini¢ni troskovi
2013. 2014. 2015. RIPR
Prosje¢na jedini¢na prodajna cijena u Uniji 3 297 3133 2950 2 887
(EUR[tona)
Indeks (2013. = 100) 100 95 89 88
Jedini¢ni  tro§ak  proizvodnje u  Uniji 2774 2 866 3072 3138
(EUR[tona)
Indeks (2013. = 100) 100 103 111 113
Izvor: provjereni odgovori na upitnik
(127) Prosjecna jedini¢na prodajna cijena industrije Unije nepovezanim kupcima u Uniji smanjila se za 12 % tijekom
razmatranog razdoblja.
(128) Istodobno se prosje¢ni jedini¢ni troSak proizvodnje povecao za 13 % tijekom razmatranog razdoblja. To
povecanje jedini¢nog troska uglavnom je bilo posljedica smanjenja obujma proizvodnje i prodaje (18 % odnosno
10 % tijekom razmatranog razdoblja; uvodne izjave 113. (vidjeti tablicu 7.) i 117. (vidjeti tablicu 8.)). Potrebno je
napomenuti da je do tog povecanja jedini¢nog troska doslo unato¢ smanjenju ukupnog troska proizvodnje
tijekom razmatranog razdoblja. Stoga, iako je industrija Unije uspjela smanjiti ukupni trosak proizvodnje, nije
uspjela smanjiti jedini¢ni troSak zbog znatnog smanjenja obujma proizvodnje i prodaje.
4.6.3.2. Troskovi rada
(129) Prosjecni troskovi rada proizvodaca iz Unije tijekom razmatranog razdoblja kretali su se kako slijedi:
Tablica 11.
Prosje¢ni troskovi rada po zaposleniku
2013. 2014. 2015. RIPR
Prosje¢ni troskovi rada po zaposleniku 48 708 48 277 51 586 50 021
Indeks (2013. = 100) 100 99 106 103
Izvor: provjereni odgovori na upitnik
(130) Prosjecni troskovi rada ukupno su se blago smanjili za 3 % tijekom razmatranog razdoblja nakon manjih

promjena tijekom tog razdoblja.
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4.6.3.3. Zalihe

(131) Razine zaliha proizvodaca iz Unije tijekom razmatranog razdoblja kretale su se kako slijedi:

Tablica 12.
Zalihe
2013. 2014. 2015. RIPR
Zavrsne zalihe (u tonama) 15 191 15 889 15 260 14 796
Indeks (2013. = 100) 100 105 100 97
Zavr$ne zalihe kao postotak proizvodnje 16,7 17,4 17,4 23,0
Indeks (2013. = 100) 100 104 105 138

Izvor: provjereni odgovori na upitnik

(132) Razina zaliha blago se smanjila za 3 % tijekom razmatranog razdoblja. Budu¢i da industrija Unije mora zadrzati
minimalnu razinu zaliha najéeséih vrsta celiéne uzadi i kabela kako bi mogla odmah zadovoljiti potraznju, zalihe
se nisu mogle dodatno smanjiti te se, stoga, njihova vrijednost izraZena u postotku proizvodnje povecala za 38 %.

4.6.3.4. Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja, povrat ulaganja i sposobnost prikupljanja kapitala

(133) Profitabilnost, nov¢ani tok, ulaganja i povrat ulaganja industrije Unije tijekom razmatranog razdoblja kretali su se

kako slijedi:

Tablica 13.

Profitabilnost, novéani tok, ulaganja i povrat ulaganja

2013. 2014. 2015. RIPR
Profitabilnost ukupne prodaje u Uniji nepo- 7,5 6,1 2,6 -1,6
vezanim kupcima (%)
Indeks (2013. = 100) 100 81 34 =21
Nov¢ani tok (u tisuéama EUR) 42 881 36 692 33 631 8 885
Indeks (2013. = 100) 100 86 78 21
Ulaganja (u tisuama EUR) 12 014 8 843 9003 5950
Indeks (2013. = 100) 100 74 75 50
Povrat ulaganja (%) 33,3 20,8 8,6 -52
Indeks (2013. = 100) 100 62 26 - 16

Izvor: provjereni odgovori na upitnik

(134) Profitabilnost industrije Unije smanjila se tijekom razmatranog razdoblja sa 7,5 % 2013. na — 1,6 % tijekom

RIPR-a.

(135) Nov¢ani tok znatno se smanjio tijekom razmatranog razdoblja za 79 %. To je dodatni pokazatelj losih rezultata
poslovanja industrije Unije i manjka likvidnosti s kojima se morala suo¢iti.
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(136) Nakon toga ulaganja su se tijekom razmatranog razdoblja smanjila za 50 %. Zbog smanjenja profitnih marzi
i velikih pritisaka na cijene ulaganja su uglavnom bila ograni¢ena na ona koja su bila potrebna zbog okolisnih ili
sigurnosnih zahtjeva. Istodobno je tijekom razmatranog razdoblja izvrSeno tek nekoliko ulaganja u poslovanje
i tehnologiju proizvodnje kako bi se povecale djelotvornost i produktivnost.

(137) Povratom ulaganja mjeri se dobit ili gubitak od ulaganja u odnosu na uloZeni novac. Tijekom razmatranog
razdoblja povrat se smanjio sa 33,3 % na — 5,2 %.

4.6.4. Zakljucak o Steti

(138) Zbog antidampinskih mjera na snazi industrija Unije nastavila se oporavljati od ucinka prethodnog Stetnog
dampinga u prve dvije godine razmatranog razdoblja (2013.-2014.) te je uspjela zadrZati profitnu marzu koja
premasuje ciljnu dobit od 5 %.

(139) Neovisno o tome, manja potraznja za robom u rasutom stanju i smanjenja cijene nafte doveli su do smanjene
aktivnosti u sektorima rudarstva te nafte i plina. Stoga se tijekom razmatranog razdoblja smanjila potraznja za
Celiécnom wuzadi i kabelima. To smanjenje potraZznje izravno je utjecalo na industriju Unije i odrazilo se
u smanjenju njezina obujma proizvodnje i prodaje te njezina trzi§nog udjela. Istodobno se povecao udjel ¢eli¢ne
uzadi i kabela po niskim cijenama te doveo do pada cijene Unije i dodatnog slabljenja njezinih financijskih
rezultata. Stoga su se pogorsali gotovo svi pokazatelji $tete. Na temelju toga zakljuceno je da je industrija Unije
pretrpjela materijalnu $tetu.

(140) Uvoz Celi¢ne uzadi i kabela iz NRK-a imao je ograni¢en negativni utjecaj na $tetno stanje industrije Unije. Zbog
mjera na snazi njegov trzi$ni udjel bio je nizak tijekom cijelog razmatranog razdoblja. Neovisno o tome, kineski
uvoz Celi¢ne uzadi i kabela bio je i dalje prisutan na trZzistu Unije.

(141) Istodobno je uvoz iz ostalih tre¢ih zemalja zabiljezio ukupni trZini udjel od 38,8 %, uz blago povecanje tijekom
razmatranog razdoblja (vidjeti tablicu 4.). Prosjecne uvozne cijene iz ostalih tre¢ih zemalja zabiljezile su silazno
kretanje na razine koje su uglavnom bile niZe od razine prodajne cijene industrije Unije na trZistu Unije. Taj je
uvoz, stoga, znatno utjecao na Stetno stanje industrije Unije. Kako je ve¢ analizirano u uvodnim izjavama od 85.
do 89., te zemlje nisu samo uspjele zadrzati svoj trzi$ni udjel, nego su ga tijekom razmatranog razdoblja
i povecale. Osim toga, tijekom istog razdoblja smanjila se prosjecna uvozna cijena (uvodna izjava 89.), sto je
dovelo do dodatnog pritiska na cijenu Unije te smanjenja cijena Unije za 12 % tijekom cijelog razmatranog
razdoblja (vidjeti uvodnu izjavu 127.) i dodatnog slabljenja njezinih financijskih rezultata.

(142) Komisija je stoga zakljucila da je industrija Unije ostvarila koristi od pocetnih mjera jer se nastavila oporavljati od
ucinka prethodnog $tetnog dampinga tijekom prve dvije godine razmatranog razdoblja (2013.-2014.). Medutim,
postupak oporavka zaustavljen je zbog prethodno navedenih ¢imbenika.

4.7. Vjerojatnost ponavljanja Stete zbog kineskog uvoza

4.7.1. Uvodne napomene

(143) U skladu s ¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe Komisija je ispitala bi li se materijalna Steta zbog kineskog
uvoza nastavila ako se dopusti istek mjera koje se odnose na NRK. Ispitnim postupkom utvrdeno je da je tijekom
RIPR-a uvoz iz NRK-a izvrSen po dampinskim cijenama (uvodna izjava 57.) i da postoji vjerojatnost da ée se
damping nastaviti ako se dopusti istek mjera (uvodna izjava 70.).

(144) Kako bi se utvrdila vjerojatnost ponavljanja Stete analizirali su se sljede¢i elementi: i. proizvodni i rezervni
kapacitet dostupan u NRK-u, ii. moguce razine cijena kineskog uvoza ako se dopusti istek mjera, iii. prakse
kineskih proizvodaca izvoznika u ostalim tre¢im zemljama, iv. privlacnost trzista Unije i v. utjecaj kineskog uvoza
na stanje industrije Unije ako se dopusti istek mjera.
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4.7.1.1. Proizvodni i rezervni kapacitet dostupan u NRK-u

(145) Kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 60., proizvodaci iz NRK-a imaju znatan proizvodni kapacitet u Kini te stoga
i rezervni kapacitet koji uvelike premaSuje ne samo koli¢inu izvoza Unije tijekom RIPR-a, nego i ukupnu
potro$nju u Uniji tijekom RIPR-a.

(146) Osim toga, kako je navedeno u uvodnoj izjavi 63., nisu utvrdeni nikakvi elementi na temelju kojih bi se moglo
zakljuciti da ¢e u bliskoj buduénosti do¢i do znatnog povelanja domace potraznje za Celicnom uzadi i kabelima
u NRK-u ili na nekom drugom trzistu tree zemlje. Stoga je Komisija zakljucila da domaca potraznja u Kini ili
drugim trziStima tre¢ih zemalja ne bi mogla apsorbirati dostupan rezervni kapacitet.

4.7.1.2. Moguce razine cijena kineskog uvoza

(147) Medutim, kako je navedeno u uvodnoj izjavi 18., jedina grupa proizvodaca izvoznika iz NRK-a koja suraduje nije
dostavila podatke o svojoj izvoznoj prodaji na ostalim trzi§tima tre¢ih zemalja. Stoga je, jer nije bilo drugih
informacija, za utvrdivanje kineskih izvoznih cijena na ostalim trzistima tre¢ih zemalja upotrijebljena baza
podataka NRK-a.

(148) Razine cijena tog izvoza smatrale su se i razumnom procjenom moguéih buduéih razina cijena u Uniji ako se
dopusti istek mjera.

(149) Kako je objasnjeno u uvodnoj izjavi 69., izvozne cijene iz NRK-a na drugim izvoznim trZiStima bile su,
u prosjeku, znatno nize od izvoznih cijena u Uniji, odnosno oko 30 %. Na temelju toga zakljuceno je da
proizvodadi iz NRK-a imaju znatan prostor za smanjenje izvoznih cijena u Uniji.

(150) Osim toga, kako je navedeno u uvodnoj izjavi 84., uvoznom cijenom grupe proizvodaca izvoznika koja suraduje,
ne uzimajuéi u obzir antidampinske pristojbe, prodajne cijene industrije Unije snizene su za 36,3 % tijekom
RIPR-a. To se smatra razumnim pokazateljem mogu¢ih buduéih razina cijena u Uniji ako se dopusti istek mjera.

4.7.1.3. Prakse kineskih proizvodaca izvoznika Celi¢ne uzadi i kabela u ostalim tre¢im zemljama

(151) Bududi da nije bilo drugih dostupnih informacija, za utvrdivanje kineskih izvoznih cijena na ostalim tre¢im
trzi§tima upotrijebljena je baza podataka NRK-a, kako je objasnjeno u uvodnim izjavama 64. i 65.

(152) Na temelju tih informacija utvrdeno je da su kineske cijene izvoza CeliCne uzadi i kabela na ostalim tre¢im
trzi$tima u prosjeku bile od oko 40 % do oko 80 % niZe od prodajnih cijena industrije Unije, ovisno o izvoznom
trzistu.

(153) Tri najveca odredista kineskog izvoza celi¢ne uzadi i kabela u smislu obujma tijekom RIPR-a bili su Republika
Koreja (123 891 tona ili 11 % ukupnog izvoza), SAD (97 936 tona ili 9 % ukupnog izvoza) i Vijetnam
(76 344 tona ili 7 % ukupnog izvoza). ProsjeCne izvozne cijene na tim trZi§tima iznosile su 1 107 EUR/tona,
1 444 EUR[tona odnosno 781 EUR/tona. Prosje¢ne cijene u tim zemljama stoga su bile od 50 % do oko 80 %
niZe od prosjene cijene industrije Unije.

4.7.1.4. Privla¢nost trzista Unije

(154) Uzimajuéi u obzir analizu cijena u prethodnoj uvodnoj izjavi, ako se dopusti istek mjera, kineski proizvodaci
izvoznici imali bi znatan kapacitet za smanjenje svojih uvoznih cijena na trZi§tu Unije, pri ¢emu bi i dalje na
trzi§tu Unije postizali vece cijene nego na ostalim trziStima tre¢ih zemalja. Stoga bi kineski proizvodaci izvoznici
imali velik poticaj da svoj izvoz preusmjere u Uniju gdje bi ostvarili viSe cijene, pri cemu bi i dalje mogli znatno
snizavati prodajne cijene industrije Unije. Osim toga, to bi im bio poticaj da barem dio svojih rezervnih
kapaciteta po niskim cijenama izvoze na trziSte Unije.

(155) Drugi je pokazatelj privla¢nosti trzista Unije ¢injenica da su kineski izvoznici pokusavali izbje¢i mjere od pocetka
njihova uvodenja, $to je utvrdeno i onemoguceno kako je objasnjeno u uvodnim izjavama 2. i 4.

(156) Privlacnost trzista Unije potvrduje i postojanje dampinskog uvoza iz NRK-a unato¢ mjerama koje su na snazi
od 1999.



L 101/60 Sluzbeni list Europske unije 20.4.2018.

(157) Stoga se zakljucuje da u slucaju isteka mjera proizvodaci izvoznici iz NRK-a imaju potencijal i poticaj da znatno
povecaju obujam svojeg izvoza Celi¢ne uzadi i kabela u Uniju po dampinskim cijenama kojima se znatno snizuju
cijene industrije Unije.

4.7.2. Utjecaj na industriju Unije

(158) Ako zadrzi trenuta¢nu razinu cijena, industrija Unije nee mod¢i zadrzati svoj obujam prodaje i trzisni udjel zbog
jeftinog uvoza iz Kine. Vrlo je vjerojatno da bi se kineski trzi$ni udjel brzo povecao ako bi se dopustio istek
mjera. To bi najvjerojatnije bilo na Stetu industrije Unije jer je njezina razina cijena najvisa. Gubitak obujma
prodaje doveo bi do jo§ niZe stope iskoriStenosti i povecanja prosjecnog troska proizvodnje. To bi dovelo do
dodatnog pogorsanja financijskog stanja industrije Unije i gubitaka koji su ve¢ zabiljeZeni tijekom RIPR-a.

(159) Medutim, ako industrija Unije odlu¢i sniziti svoje razine cijena kako bi pokusala zadrzati svoj obujam prodaje
i trzi$ni udjel, njezino financijsko stanje gotovo ¢e se odmah pogorsati te ¢e se gubici zabiljezeni tijekom RIPR-a
znatno pogorsati.

(160) U oba scenarija istek mjera vjerojatno e negativno utjecati na industriju Unije, posebno na zaposljavanje.
Tijekom razmatranog razdoblja industrija Unije ve¢ je bila prisiljena smanjiti broj radnih mjesta povezanih s
proizvodom za 9 % (vidjeti tablicu 9.). Dodatno pogorsanje stanja industrije Unije moglo bi dovesti do gaSenja
cijelih proizvodnih jedinica.

(161) Stoga se moze zakljutiti da postoji velika vjerojatnost da Ce istek postoje¢ih mjera dovesti do ponavljanja Stete
zbog kineskog uvoza Celi¢ne uzadi i kabela i da e ve¢ $tetno stanje industrije Unije vjerojatno dodatno pogorsati.

(162) Tijekom razmatranog razdoblja 2007.-2010. u okviru prethodne revizije zbog predstojeeg isteka mjera
gospodarsko stanje industrije Unije zabiljezilo je pozitivno kretanje. Industrija Unije uspjela je zadrzati svoju
profitabilnosti blizu ciljnoj dobiti od 5 % cak i tijekom prve dvije godine trenuta¢nog razmatranog razdoblja
(2013.-2014.). Stoga se industrija Unije pokazala strukturno odrzivom industrijom koja je sposobna preokrenuti
situaciju u kojoj biljezi gubitke. Medutim, tijekom razmatranog razdoblja u trenuta¢noj reviziji zbog predstojeeg
isteka mjera industrija Unije vratila se nestabilnoj financijskoj situaciji za koju se ocekuje da e se dodatno
pogorsati u slucaju isteka mjera. Tada se ne bi mogla oporaviti od trenuta¢nog Stetnog stanja te bi, umjesto toga,
pretrpjela dodatnu stetu zbog vrlo vjerojatnog povecanja kineskog uvoza Celiéne uzadi i kabela po dampinskim
cijenama.

(163) Potvrduje se da je uvoz Celine uzadi i kabela iz Republike Koreje i ostalih tre¢ih zemalja, zbog njegove razine
obujma i niskih cijena, ¢imbenik koji pridonosi Steti koju je pretrpjela industrija Unije. Medutim, u skladu s
¢lankom 11. stavkom 2. Osnovne uredbe ovaj je ispitni postupak ograni¢en na procjenu vjerojatnosti ponavljanja
Stete zbog kineskog uvoza ¢eli¢ne uzadi i kabela po Stetnim cijenama u slucaju isteka trenuta¢nih antidampinskih
mjera. S obzirom na nestabilno stanje industrije Unije svakim znatnim povecanjem kineskog uvoza to bi se stanje
pogorsalo zbog znatnih rezervnih kapaciteta u NRK-u, privla¢nosti trzista Unije i mogucih niskih razina cijena
kineskog izvoza Celi¢ne uzadi i kabela u Uniju.

(164) Na temelju Cinjenice da je kineski uvoz Celi¢ne uzadi i kabela koji trenuta¢no ulazi na trziste Unije znatno manji
nego prije uvodenja mjera moze se zakljuciti da su se trenutanim antidampinskim pristojbama uspjesno
ponovno uspostavili naruseni uvjeti trziSnog natjecanja izmedu kineskih izvoznika proizvoda iz postupka revizije
i industrije Unije. Zbog ¢injenice da je uvozom iz Republike Koreje i ostalih tre¢ih zemalja smanjen kineski uvoz
ne umanjuje se Komisijina obveza da se i dalje pridrzava okvira ovog ispitnog postupka. Kako je utvrdeno
u uvodnoj izjavi 165., Komisija je dokazala veliku vjerojatnost da bi istek mjera doveo do ponavljanja $tete.

4.7.3. Zakljucak

(165) Komisija je zakljucila da bi stavljanje mjera izvan snage vrlo vjerojatno dovelo do znatnog povecanja kineskog
dampinskog uvoza celiéne uzadi i kabela po cijenama kojima se sniZavaju cijene industrije Unije, ¢ime bi se,
stoga, dodatno pogorsala Steta koju je pretrpjela industrija Unije. Stoga bi se ozbiljno ugrozila odrzivost industrije
Unije.
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5. INTERES UNIJE

(166) U skladu s ¢lankom 21. Osnovne uredbe Komisija je ispitala bi li zadrzavanje postojecih antidampinskih mjera
bilo protiv interesa Unije u cijelosti. Utvrdivanje interesa Unije temeljilo se na procjeni svih ukljucenih interesa,
ukljucujudi interes industrije Unije, uvoznika i korisnika.

(167) Sve zainteresirane strane dobile su priliku iznijeti svoje stavove u skladu s ¢lankom 21. stavkom 2. Osnovne
uredbe.

(168) Potrebno je podsjetiti da se u prethodnoj reviziji zbog predstojeceg isteka mjera smatralo da donoSenje mjera nije
protivno interesu Unije. Nadalje, s obzirom na to da je ovaj ispitni postupak revizija zbog predstojeceg isteka
mjera, odnosno analiza situacije u kojoj su antidampinske mjere ve¢ postojale, moze se ocijeniti neZeljeni
negativni u¢inak postojecih antidampinskih mjera na predmetne strane.

(169) Na temelju toga ispitalo se postoje li, bez obzira na zakljucke o vjerojatnosti nastavka dampinga i ponavljanja
Stete, uvjerljivi razlozi koji bi doveli do zakljucka da zadrzavanje mjera u ovom konkretnom sluaju nije
u interesu Unije.

5.1. Interes industrije Unije

(170) U ispitnom postupku pokazalo se i da bi istek mjera vjerojatno imao znatan negativan ucinak na industriju Unije
i da bi se njezina trenuta¢no nestabilna financijska situacija dodatno pogorsala. Istekom mjera ozbiljno bi se
ugrozila odrzivost industrije Unije zbog ¢ega bi proizvodaci iz Unije morali zatvoriti svoje poslovanje te bi trziste
Unije u potpunosti ovisilo o uvozu ¢eli¢ne uzadi i kabela.

(171) U proslosti se industrija Unije pokazala odrzivom industrijom s pozitivnim ekonomskim i financijskim
rezultatima. Uspjela je ostati profitabilna s profitnom marzZom veéom od ciljne dobiti.

(172) Stoga je zadrzavanje antidampinskih mjera na snazi u interesu industrije Unije.

5.2. Interes uvoznika

(173) Kako je navedeno u uvodnim izjavama od 20. do 22. i 24., u ovom ispitnom postupku nijedan uvoznik nije
suradivao ni dostavio zatraZene informacije. Podsjeca se da je u prethodnim ispitnim postupcima utvrdeno da
utjecaj uvodenja mjera nece biti znatan za uvoznike. Bududi da nije bilo dokaza kojima bi se upudivalo na
suprotno, u skladu s tim moze se potvrditi da mjere koje su trenuta¢no na snazi nisu imale znatan negativan
ucinak na njihovu financijsku situaciju i da nastavak mjera ne bi neZeljeno utjecao na uvoznike.

5.3. Interes korisnika

(174) Celi¢na uzad i kabeli upotrebljavaju se u brojnim podrugjima, kao §to ribarstvo, pomorstvo/otprema, industrije
nafte i plina, rudarstvo, Sumarstvo, zra¢ni prijevoz, niskogradnja, visokogradnja i dizala.

(175) Kako je navedeno u uvodnim izjavama 23. i 24. u ovom ispitnom postupku nijedan korisnik nije suradivao ni
dostavio zatrazene informacije. Neki korisnici koji su se javili naveli su da tek u maloj mjeri upotrebljavaju
Celi¢nu uzad i kabele. Stoga je, kao i u prethodnim ispitnim postupcima, zakljuceno da mjere koje su trenutacno
na snazi nisu imale nikakav znatan ucinak na gospodarsko stanje korisnika i da, stoga, nastavak mjera ne bi
neZeljeno utjecao na stanje industrija korisnika.

5.4. Zakljucak o interesu Unije

(176) Stoga je Komisija zaklju¢ila da ne postoje uvjerljivi razlozi u interesu Unije protiv zadrzavanja kona¢nih antidam-
pinskih mjera na uvoz Celiéne uzadi i kabela podrijetlom iz NRK-a.

6. ANTIDAMPINSKE MJERE

(177) Sve su zainteresirane strane bile obavijeStene o bitnim c¢injenicama i razmatranjima na temelju kojih se
namjeravalo preporuditi da se zadrZze postojeée mjere na uvoz Celiéne uzadi i kabela podrijetlom iz NRK-a.
Odobreno im je i razdoblje za podnosenje prigovora nakon objave. Nijedna strana nije poslala primjedbu.
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(178) Kako je opisano u uvodnoj izjavi 6., antidampinske pristojbe na snazi na uvoz ¢eli¢ne uzadi i kabela iz NRK-a
prosirene su kako bi se njima obuhvatio i uvoz ¢eli¢ne uzadi i kabela poslanih iz Maroka i Republike Koreje, bez
obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz Maroka ili Republike Koreje ili ne. Antidampinska pristojba koju
treba zadrzati za uvoz Celiéne uzadi i kabela podrijetlom iz NRK-a trebala bi i dalje biti prosirena na uvoz tih
proizvoda iz Maroka i Republike Koreje, bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz Maroka ili Republike
Koreje ili ne. Proizvodaca izvoznika iz Maroka izuzetog od mjera prosirenih Uredbom (EZ) br. 1886/2004
trebalo bi izuzeti i od mjera koje se uvode ovom Uredbom. Petnaest proizvodaca izvoznika iz Republike Koreje
koji su izuzeti od mjera prosirenih Provedbenom uredbom (EU) br. 400/2010 trebalo bi izuzeti i od mjera koje
se uvode ovom Uredbom.

(179) Uzimajuéi u obzir nedavnu sudsku praksu Suda () primjereno je predvidjeti stopu zatezne kamate koja ée se
platiti u slu¢aju povrata kona¢nih pristojba jer se u relevantnim odredbama na snazi u pogledu carinskih pristojbi
ne predvida ta kamatna stopa i jer bi primjena nacionalnih pravila dovela do neopravdanih narusavanja medu
gospodarskim subjektima, ovisno o tome koja je drzava clanica odabrana za carinjenje.

(180) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s miljenjem odbora osnovanog ¢lankom 15. stavkom 1. Uredbe
(EU) 2016/1036.

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1.  Konacna antidampinska pristojba uvodi se na uvoz Celi¢ne uzadi i kabela ukljucujuéi zatvorenu uzad, osim uzadi
i kabela od nehrdajuceg celika najveée dimenzije poprecnog presjeka vee od 3 mm, trenutaéno razvrstanih u oznake
KN ex 7312 10 81, ex 7312 10 83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 i ex 7312 10 98 (oznake TARIC 7312 10 81 12,
731210 81 13, 7312 10 81 19, 7312 10 83 12, 7312 10 83 13, 7312 10 83 19, 7312 10 85 12, 7312 10 85 13,
731210 85 19, 7312 10 89 12, 7312 10 89 13, 7312 10 89 19, 731210 98 12, 7312 10 98 13
i7312 10 98 19).

2. Stopa kona¢ne antidampinske pristojbe koja se primjenjuje na neto cijenu CIF franko granica Unije, neocarinjeno,
za proizvod opisan u stavku 1. i podrijetlom iz NRK-a, iznosi 60,4 %.

3. Konacna antidampinska pristojba koja se primjenjuje na uvoz podrijetlom iz NRK-a, kako je utvrdeno u stavku 2.,
prosiruje se na uvoz iste Celi¢ne uzadi i kabela poslanih iz Maroka, bez obzira na to imaju li deklarirano podrijetlo iz
Maroka ili ne (oznake TARIC 7312 10 81 12, 7312 10 83 12, 7312 10 85 12, 7312 10 89 12 i 7312 10 98 12),
osim uvoza proizvoda koje proizvodi Remer Maroc SARL, Zone Industrielle, Tranche 2, Lot 10, Settat, Maroko (dodatna
oznaka TARIC A567) i na uvoz iste Celicne uzadi i kabela poslanih iz Republike Koreje, bez obzira na to imaju li
deklarirano podrijetlo iz Republike Koreje ili ne (oznake TARIC 7312 10 81 13, 7312 10 83 13, 7312 10 85 13,
7312 10 89 13 7312 10 98 13), osim uvoza proizvoda koje proizvode drustva navedena u nastavku:

Zemlja Drustvo Doda_lt_rll\aR?Cznaka

Republika Koreja Bosung Wire Rope Co., Ltd, 568,Yongdeok-ri, Hallim-myeon, Gimae-si, A969
Gyeongsangnam-do, 621-872
Chung Woo Rope Co., Ltd, 1682-4, Songjung-Dong, Gangseo- Gu, Busan A969
CS Co., Ltd, 31-102, Junam maeul 2-gil, Yangsan, Gyeongsangnam-do A969
Cosmo Wire Ltd, 4-10, Koyeon-Ri, Woong Chon-Myon Ulju- Kun, Ulsan A969
Dae Heung Industrial Co., Ltd, 185 Pyunglim — Ri, Daesan- Myun, A969
Haman — Gun, Gyungnam
Daechang Steel Co., Ltd, 1213, Aam-daero, Namdong-gu, Incheon C057
DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, Suncheon-City, Jeonnam A969

(") Presuda u predmetu Wortmann, C-365/15, EU:C:2017:19, tocke od 35. do 39.
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Dodatna oznaka

Zemlja Drustvo TARIC
Goodwire MFG. Co. Ltd, 984-23, Maegok-Dong, Yangsan-City, Kyungnam B955
Kiswire Ltd, 37, Gurak-Ro, 141 Beon-Gil, Suyeong-Gu, Busan, Korea A969
48212
Manho Rope & Wire Ltd, Dongho Bldg, 85-2 4 Street Joongang- Dong, A969
Jong-gu, Busan
Line Metal Co. Ltd, 1259 Boncho-ri, Daeji-Myeon, Changnyeong-gun, B926
Gyeongnam
Seil Wire and Cable, 47-4, Soju-Dong, Yangsan-Si, Kyungsangnamdo A994
Shin Han Rope Co., Ltd, 715-8, Gojan-Dong, Namdong-gu, Incheon A969
Ssang Yong Cable Mfg. Co., Ltd, 1559-4 Song-Jeong Dong, Gang-Seo Gu, A969
Busan
Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon Dong, Changwon City, A969
Gyungnam

Clanak 2.

Osim ako je navedeno drukcije, primjenjuju se odgovarajuée odredbe koje su na snazi u pogledu carinskih pristojbi.
Zatezne kamate koje se placaju u slucaju povrata kojim se ostvaruje pravo na zateznu kamatu jest stopa koju Europska
sredi$nja banka primjenjuje za svoje glavne operacije refinanciranja, objavljena u seriji C Sluzbenog lista Europske unije,
koja je na snazi prvog kalendarskog dana u mjesecu dospijeca placanja, uvecana za jedan postotni bod.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 19. travnja 2018.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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